eKa

MKF 1016 GTS
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TECHNICAL
SPECIFICATIONS

CARATTERISTICHE
TECNICHE

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

TECHNICAL DATA

DATI TECNICI

OVERALL DIMENSIONS (W - D —H)

DIMENSIONI DI INGOMBRO (L - P - H)

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT (L-P-A)

850 — 1035 - 1230mm

PLAQUE TECHNIQUE

DIMENSIONS WITH PALLET (W-D -H)

DIMENSIONI CON PALLET (L-P - H)

DIMENSIONS AVEC PALETTE (L-P-A)

910 - 1090 — 1300mm

DATOS TECNICOS

WEIGHT PESO POIDS 158 kg TECHNISCHEN ANGABEN
MAXIMUM LOAD PER TRAY 600x400mm CARICO MASSIMO PER TEGLIA 600x400mm CHARGE MAXIMUM PER PLAT 600x400mm 2kg TABJIIMYKA C OJAHHLIMU
MAXIMUM LOAD PER TRAY GN1/1 CARICO MASSIMO PER TEGLIA GN1/1 CHARGE MAXIMUM PER PLAT GN1/1 4 kg
NOMINAL THERMAL CAPACITY PORTATA TERMICA NOMINALE DEBIT THERMIQUE NOMINAL
i 17.50 kW Tecnoeka Srl
MAXIMUM POWER RATING POTENZA ELETTRICA MAX PUISSANCE ELECTRIQUE MAXIMALE 0,7 kW Via Marco Polo, 11
Factory adjustment REGOLAZIONE DI FABBRICA REGLAGE EFFECTUE EN USINE G20 20mbar s 35010 Borgoricco
eKa Made m ltaly Padova {Italy)
TYPE OF CONSTRUCTION TIPO DI COSTRUZIONE TYPE DE CONSTRUCTION A
ELECTRICAL INSULATION CLASS CLASSE ISOLAMENTO ELETTRICO CLASSE D'ISOLATION ELECTRIQUE I IT-GB-E5-FT-IE-CH-5K-TR-GZ-GR: G20: 2H; 20 mbar
HOUSING PROTECTION RATING GRADO DI PROTEZIONE INVOLUCRO INDICE DE PROTECTION DU REVETEMENT IPX3 MKF 1016 GTS
WATER PRESSURE PRESSIONE ACQUA PRESSION DE L'EAU 100-200 kPa Serial no.- 1234567890 | ||T|F'Ut 23““-_ BINGOHz
SUPPLY VOLTAGE TENSIONE DI ALIMENTAZIONE TENSION D'ALIMENTATION 220-230V ~
FREQUENCY FREQUENZA DI ALIMENTAZIONE FREQUENCE D’ALIMENTATION 50/ 60 Hz ( E 2020 E ﬁ Qc
POWER SUPPLY CABLE TYPE TIPO CAVO DI ALIMENTAZIONE TYPE DE CABLE D’ALIMENTATION HO7RN-F T (
POWER SUPPLY CABLE SECTION: SEZIONE CAVO DI ALIMENTAZIONE SECTION DU CABLE D'ALIMENTATION 3G 1,5
BRANCHEMENT DU CABLE 3.5.|[7oow | [17.5kw][ A1 :211:-1
POWER CORD CONNECTION: ALLACCIAMENTO CAVO DI ALIMENTAZIONE b ALIMENTATION Y
CARAGTER'ST'CAS TECHNISCHE MERKMALE TEXHUYECKHUE G2 =1429m%h =1,661 m¥h
TECNICAS XAPAKTEPUCTUKU G251 =1,658 m*h G2.350 = 1,985 m®/h
MEDIDAS EXTERIORES MAXIMAS (A-A-P) GESAMTABMESSUNGEN (B — T — H) PA3MEPBI 850 — 1035 — 1230mm = 1,065 kg'h G31 = 1,049 kg/h
DIMENSIONS CON PALETA (A—A—P ABMESSUNGEN MIT PALETTE (B—T - H — —
( ) ( ) PASMEPBI € IATTETOM 210 = 1090 = 1300mm IT-ES-GE-PT-E IZH3+ |G20; 63063 |2|:~; 26-30/27 mbar
PESO GEWICHT BEC 158 kg SR-LH- 20 IZELLIB/PIG20; G25; G203 I
DE i ; . . 20; 20; 50 mipar
CARGA MAXIMA POR BANDEJA 600x400mm HOCHSTBLECHBELASTUNG 600x400mm MAKCHMAJIHAS HATPY3KA HA 2 kg LU |2E G20 | 20 mbar
[TPOTUBEHD 600x400mm :
AKCIMAIILEAS HATPYSKA HA LU 13+ GIWG3 ZB-2DV3T mbar
CARGA MAXIMA POR BANDEJA GN1/1 HOCHSTBLECHBELASTUNG GN1/1 M 4 kg AT -CH IIZHIBP _ 1G20. G30,G31 20; B0 miar
[IPOTUBEHD GN1/1 e
- - — BE -FR [IZE+3+ |E2ONG2E CADGA 2N2E; 2B-3N3T miar
POTENCIA TERMICA NOMINAL NENNWARMELEISTUNG HOMMHAJIbHBIV PACXO/I TETIJIA 17,50 kw NL 11I2L3BP_|G25; G30,G31 | 2E; 28-30 mbar
POTENCIA ELECTRICA MAXIMA MAX. ELEKTRISCHE LEISTUNG MAKCHUMAJILHASI DJIEKTPODHEPTHSI 0,7 kW IS -CY - MT IZBP___1E30,C31 28 30 mbar
~ HL [IZHE3BP I C20: G25.1: C30,531 |25: 28, 28-30 mbar
REGULACION DE FABRICA WERKSEINSTELLUNG 3ABOJICKOE PEI'YJIMPOBAHUE G20 20mbar PL |ZEL=2m/P| C 20; C 2.350; C30,C 3 | 20: 13- 37 mbar
AL-BABG-DK-EEFI-HR-LT
G20, GG 20; 28-30 mba
TIPO DE CONSTRUCCION BAUWEISE THI KOHCTPYKIIN A, LV-MK NORO-SES-UA | IZHIEF e
CLASE KLASSE KJIACC DJIEKTPUYECKOM M30JIALIAN: I ONLY AS EXAMPLE SOLO COMO EJEMPLO
GRADO DE PROTECCION CUERPO EXTERIOR VERKLEIDUNGSSCHUTZGRAD CTEIEHbB 3AILIUTHI KOPITYCA IPX3 A SOLO SCOPO ESEMPLIFICATIVO NUR ALS BEISPIEL
PRESION AGUA WASSERDRUCK JIABJIEHUE BOJIbl 100-200 kPa UNIQUEMENT COMME EXEMPLE TOJILKO KAK [IPUMEP
TENSION DE ALIMENTACION ANSCHLUSSSPANNUNG HATIPSDKEHUE TIMTAHISI 220-230V ~
FRECUENCIA DE ALIMENTACION BETRIEBSFREQUENZ YACTOTA 50/ 60 Hz
TIPO DE CABLE DE ALIMENTACION ZULEITUNGSKABELTYP THUI KABEJISI TUTAHUS HO7RN-F
SECCION DEL CABLE DE ALIMENTACION NETZKABEL QUERSCHNITT PA3JIEJI KABEJIS [TIMTAHUS 3G 1,5
CONEXION DEL CABLE DE ALIMENTACION ANSCHLUSS DES STROMKABELS MOAKJIIOUYEHUE KABEJIS TUTAHUS Y




eKa'

MKF 1016 GTS

CNDREICORY

240 mmB69 mn240 mm 252mm 639 mm 79 mm 266 mm
I =
| (®
E £ = |
E 1
ol o Cﬂ (@] E -I_J ® ;
@ & ~ i % {49
— o I 4 /16
g = S @ | &
[ 6? || I|
F o ‘
- : | | VL
| = ; e E
] = = = _ sy £
I‘ 65 N
' mm
E —
= 580 mm @ 1
& 202 mm
L
650 mm 890 mm
850 mm 1033 mm
90 mm
95 mm
130 mm
217 mm
346 mm
1648 mm
7| USB PORT PRESA USB PRISE USB PUERTO USB USB-ANSCHLUSS PA3BEM USB
SOCKET FOR CORE PROBE PRISE DE BRANCHEMENT SONDE AU TOMA PARA CONEXION DE LA » N POBETKA JUTS1 [TOICOETNHERTST
3| QGRS PRESA SONDA CUORE R o P Sk ANSCHLUSS FUR KERNFUHLER OnA S Crai
4 | WATER OULET TUBE (DN 30) | TUBO SCARICO ACQUA (DN 30) TUYAU D'EVACUATION DE L'EAU (DN 30) | TUBO PARA DESAGUE (DN 30) WASSERAUSLASSROFR (DN 30) TPYBA BBIITYCKA BOJIBI (1M 30)
5 &LLEE/?N'NG SYSTEMWATER | |\GRESSO ACQUA LAVAGGIO ENTREE D'EAU DE LAVAGE ENTRADA AGUA LAVADO EINGANG REINIGUNGSWASSER BXOJ1 BOJIbI JUISl [IPOMBIBKU
6 ;%TENED WATER INLET INGRESSO ACQUA ADDOLCITA 3/4" | ENTREE D'EAU ADOUCI 3/4 * ENTRADA AGUA ABLANDADA 3/4" | EINGANGS WEICHWASSER 3/4" BXOJl YMATYEHHOI BOJIbI 3/4"
STEAM EXHAUST SFIATO VAPORE EVACUATION DE VAPEUR SALIDA DEL VAPOR DAMPFAUSLASS BLIXOJ] TIAPA
ngPLLEYGLAND FOR POWER E[ﬁ?@gﬁvo ALIMENTAZIONE PRESSE CABLE ALIMENTATION PRENSAESTOPAS ELECTRICIDAD KABELHALTER STROMVERSORGUNG | KPETUTEHHE KABEJIS
T1 | SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO SICUREZZA THERMOSTAT DE SECURITE TERMOSTATO DE SEGURIDAD SICHERHEITSTHERMOSTAT TEPMOCTAT BE3OTIACHOCTH
13 | COOLING AIR OUTLET USCITA ARIA RAFFREDAMENTO SORTIE D'AIR DE REFROIDISSEMENT SALIDA DE AIRE DE REFRIGERACION | KUHLLUFTAUSLASS BBITTY CK OXJIAJIAIOLIETO BO3AYXA
14 | EQUIPOTENTIAL CLAMP MORSETTO EQUIPOTENZIALE PINCE EQUIPOTENTIELLE ABRAZADERA EQUIPOTENCIAL RQUIPOTENTIALKLEMME SKBUTIOTEHITAATEHbIH 3AKIM
16 | GAS INLET 12 * INGRESSO GAS RACCORDO 1/2” ENTREE GAS JONCTION 1/2 *FILETE" Eg?éi%%ﬁf;,ADAPTADOR E'/“Z'EASS GAS GEWINDEANSCHLUSS | 16y iy QU EHIE TA3A 1/2 "®UTHHT
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WIRING LAYOUTS SCHEMA SCHEMAS ESQUEMAS SCHALTPLANE SNEKTPUNYECKNE
ELETTRICO ELECTRIQUES ELECTRICOS CXEMbI
POWER SUPPLY TERMINAL CAJA DE CONEXIONES DE KJIEMMHAST KOPOBKA
M | CoARD MORSETTIERA ALIMENTAZIONE | BORNIER ALIMENTATION MENTACON VERSORGUNGSKLEMMLEISTE e
SA | ACCESSORY CARD SCHEDA ACCESSORI CARTE ACCESSOIRES TARJETA DE ACCESORIOS PLATINE ZUBEHOR %‘;ﬁﬁgﬁ;ﬂ TAHE]Tb
CE | GAS CARD CENTRALINA CONTROLLO GAS | CARTE ELECTRONIQUE GAZ UNIDAD ELECTRONICA GAS GAS-STEUERGERAT %‘;ﬁﬁgﬁ;ﬂ TAHE]Tb
F[FUSE FUSIBILE FUSIBLE FUSIBLE SCHMELZSICHERUNG TIPEIOXPAHVTEND
C | CAPACITOR CONDENSATORE CONDENSATEUR CONDENSADOR KONDENSATOR KOH/IEHCATOPBI
- PAZIMAJIBHBIE
MR | RADIAL MOTORISED VENTILATOR | MOTOVENTILATORE RADIALE MOTOVENTILATEUR RADIAUX | MOTOVENTILADOR RADIAL RADIAL MOTORLUFTER D UISITOPhI
TANGENTIAL MOTORISED MOTOVENTILATORE - TAHTEHLAAJTBHBIN
MT | et ATOR N NGENIALE MOTOVENTILATEUR TANGENTIEL | MOTOVENTILADOR TANGENCIAL | TANGENZIALER MOTORLUFTER | AAHE EUHEAIHIBE
EL | WASHING SOLENOID VALVE ELETTROVALVOLA LAVAGGIO ELECTROVANNE DE LAVAGE \L/AA\&XLDJBA SOLENOIDE DE WASCHEN MAGNETVENTIL EK&’X}{”H"M COJIEHOW/THBIN
PL_ | WASHING PUMP POMPA LAVAGGIO POMPE DE LAVAGE BOMBA DE LAVADO WASCHPUMPE CTHPAJTHHBIN HACOC
M| DOOR MICROSWITCH MICROINTERRUTTORE PORTA MICRO-INTERRUPTEUR PORTE MICROINTERRUPTOR PUERTA MIKROSWITCH TUR MUKPOBBIKJTIOUATETb TBEPKI
ME | DRYER MOTOR MOTORE ESSICATORE MOTEUR SECHEUSE MOTOR SECADOR TROCKNER JBUTATEJh DRYER
D | DISPLAY BOARD SCHEDA DISPLAY PLATINE DISPLAY TARJETA DEL DISPLAY DISLAY PLATINE TCTUTENHAS TUTATA
SMI_| MICROPOWER BOARD SCHEDA MICROPOTENZA PLATINE MICROPUISSANCE TARJETA MICROPOTENCIA MICROPOWER PLATINE MUKPOTTPOIECCOPHAS TUTATA
ALMENTACION BARRA DE LUCES BJIOK TINTAHVIS
A1 | LED BAR POWER SUPPLY AUMENTATORE BARRA LED ALIMENTATION BARRE LED e STROMVERSORGUNG LED LEISTE | 5210 HOMHOM THHENKI
BL |LED BAR BARRA LED BARRE LED BARRA DE LUCES LED LED LEISTE CBETO/IMONHAS JIMHEKA
A2 | POWER SUPPLY BOARDS ALMENTATORE SCHEDE ALIMENTATION PLATINE ALMENTACION TARJETAS KARTENZUFUHR KAPTOUKA
T1 | OVEN SAFETY THERMOSTAT ggmgsmm DI SICUREZZA THERMOSTAT DE SECURITE FOUR LEOF%%STATO DE SEGURIDAD | | ERHEITSTHERMOSTAT TEPMOCTAT BE3OMACHOCTH
E | WATER SOLENOID-VALVE ELETTROVALVOLA ACQUA ELECTROVANNE EAU ELECTROVALVULA AGUA WASSER MAGNETVENTIL SIEKTPOKJTATTAH BOJIbI
E3_ | IGNITION ELECTRODE ELETTRODO ACCENSIONE ELECTRODE D’ALLUMAGE ELECTRODO DE ENCENDIDO ZUNDELEKTRODE SIEKTPO BKJTIOUEHIS
E4_| DETECTION ELECTRODE ELETTRODO RILEVAZIONE ELECTRODE DE DETECTION ELECTRODO DE DETECCION MESSELEKTRODE SIEKTPO,L TTEJEHTOBAHIS
LV | CONNECTION TO PROOFER COLLEGAMENTO LIEVITATORE | CONNEXION CHAMBRE LEVAGE EE?{I\I\‘/IIE?I\II%)EDAOLRi GARSCHRANK VERBINDUNG TOJIKJTIOYEHHE TIPYBEPA
CP__| CONNECTION TO HOOD COLLEGAMENTO CAPPA CONNEXION HOTTE CONEXION A LA CAMPANA HAUBE VERBINDUNG TIOAKITIOYEHIE BBITSOKKI
SONDA DE LA CAMARA DE TATUIK KAMEPBI
S1 | COOKING CHAMBER PROBE SONDA CAMERA COTTURA SONDE CHAMBRE CUISSON coeaon KOCHKAMMER-FUEHLER e
S2 | HEART PROBE SONDA AL "CUORE” SONDE AU COUER SONDA AL CORAZON KERNFUEHLER TATUANK CEPIL{EBUHDI




